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GYSDUCTION AUTO

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Denne manual indeholder sikkerheds- og betjeningsinstruktioner, som skal falges af hensyn til

din sikkerhed. Laes den omhyggeligt, fer du bruger enheden ferste gang, og opbevar den et

sikkert sted til fremtidig brug. Laes og forsta felgende sikkerhedsanbefalinger, fer du bruger

eller servicerer enheden. Enhver zendring eller service, der ikke er specificeret i brugsanvisnin-

gen, m& ikke udferes. Producenten er ikke ansvarlig for skader eller skader forarsaget af

/\ manglende overholdelse af instruktionerne i denne manual. Hvis der er problemer eller usik-
| kerhed, bedes du kontakte en kvalificeret person for at betiene udstyret korrekt. Denne mas-

kine mé& kun bruges til at opvarme jernholdige materialer inden for de graenser, der er angivet
p& udstyret og manualen. Operataren skal overholde sikkerhedsforanstaltningerne. | tilfaelde
af utilstraekkelig eller usikker brug kan producenten ikke holdes ansvarlig for skader eller
kvaestelser. Enhver anden anvendelse, der ikke er specificeret i denne manual, er forbudt og
muligvis farlig. Produktet er semiautomatisk og kraever tilstedeveerelse af en operater.

Denne enhed kan bruges af barn pé 8 é&r eller derover og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pé& erfaring eller viden, hvis de overvages korrekt,
eller hvis instruktionerne til sikker brug af udstyret er blevet laest og risici gjort opmaerksom pé
. Barn ma ikke lege med produktet. Rengaring og vedligeholdelse ber ikke udfares af et barn
uden opsyn.

Brug ikke opladeren, hvis netledningen eller stikket er beskadiget.

Tildaek ikke enheden.

Brand- og eksplosionsfare!
* Brug ikke enheden i en eksplosiv atmosfaere.

* Hold gasbeholdere eller andre tryksatte gasbeholdere vaek fra induktionsopvarmnings-
maskinen.

Advarsel, varme og flammerisiko.
* Overophede ikke dele og kleebemidler.

¢ Placer ikke maskinen i naerheden af breendbare materialer.

Advarsel! Meget varm overflade. Risiko for forbraendinger.

* De dele og stykker, der lige er blevet opvarmet, er varme og kan for&rsage forbraendin-
ger, nér de manipuleres.

* Ror ikke ved varme dele med haenderne.

* Vent til delene og stykkerne er kelet of, for du handterer dem.

* Kontroller, at smykker (sésom vielsesringe) eller andre metalstykker ikke kommer taet p&
induktionsvarmemaskinen eller induktoren, nér den er taendt.

@Q) * Fjern smykker eller metalgenstande fra dig selv, fer du bruger denne maskine
>

* Personer med metalimplantater ber ikke bruge denne maskine.
@ * |tilfelde of forbraendinger, skyl med rigeligt vand og seg en laege s& hurtigt som muligt.

* Veer pd vagt over for brand, hold en ildslukker i naerheden..
* Placer ikke maskinen pd eller i nserheden af braendbare overflader.
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Gasdampenes farlighed

* Hold hovedet vaek fra dampene, indénd ikke.

* Hvis du arbejder inde, skal du ventilere omrédet eller bruge en ragsuger til at evakuere gas-
serne og dampene.

* Induktionsopvarmning af visse materialer s&som klaeebemidler og flusmiddel kan generere
dampe og gasser. Indanding af disse dampe og gasser kan veere farligt for dit helbred. For
eksempel genererer opvarmning af urethan en gas: hydrogencyanid, potentielt dedelig for
mennesker.

* Huvis ventilationen er utilstraekkelig, skal du bruge et godkendt dndedraetsvaern.

* Lees sikkerhedsdatabladene (MSDS) og producentens instruktioner for klaeebemidler, flusmid-
del, metaller, forbrugsstoffer, belaegninger, rengeringsmidler, setsende og malingsfiernere.

* Brug ikke varmeren pd dele, der affedtes eller sprejtes. Varmen kan reagere med dampe og
danne meget giftige gasser.

* Arbejd kun i et lukket omréde, hvis det er godt ventileret, eller brug en godkendt respirations-/
filtreringsenhed. Serg for, at en kvalificeret person er i nzerheden til at holde aje med dig. De
reg og gasser, der frigives under opvarmning, kan erstatte ilt eller luft og fordrsage ulykker
eller ded. Tiek kvaliteten af den luft, du indander

* Overophede ikke metaller, sésom galvaniseret stél, dackket med bly eller cadmium, med-
mindre belaegningen fiernes fra overfladen, inden den opvarmes, at omradet er godt ventile-
ret, og hvis det er ngdvendigt, brug en godkendt filtrerings-/ dndedraetsenhed.. Staberistykker
og alle metaller, der indeholder sddanne elementer, kan generere giftige dampe, hvis de
overophedes. Tiek MSDS for temperaturrelaterede detaljer.

Advarsel, elekirisk fare

Forsigtig: Fare for optisk straling, nér de opvarmede metalelementer smelter sammen.

Advarsel! Stort magneffelt. Personer, der barer aktive eller passive implantater, skal
informeres.

Der kraeves ingen yderligere beskyttelsestrin, nar maskinen bruges alene. Yderligere restriktio-
ner og/eller beskyttelsesforanstaltninger kan vaere ngdvendige i andre tilfselde

Efter vedligeholdelse skal magnetfeltniveauerne kontrolleres, far maskinen tages i brug igen.
Nér den er teendt, m& du aldrig placere induktoren i naerheden af hovedet eller vitale
organer.

Personer, der baerer pacemakere, r&des til ikke at komme taet p& maskinen. Risiko for of-
brydelse af pacemakerens drift, n&r du er taet p& maskinen. Kontakt en laege, for du kommer
teet p& induktionsvarmer.

Risiko for metal- eller klebefremspring

* Baer godkendte beskyttelsesbriller med sidebeskyttelse, eller beskyt hele ansigtet med en
skaerm.

* Baer beskyttelsesta.

* Baer handsker.

Bloker ikke maskinens luftindtag, hvilket letter luftcirkulationen. Kontroller installationskapitlet,
fer du bruger enheden.

Forbindelse:
* Denne maskine skal tilsluttes en jordet stikkontakt.
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* Disse klasse A-enheder er ikke beregnet til at blive brugt p& boligomréder, hvor den
elekiriske stram leveres af det offentlige netvaerk med lavspaendingsstremforsyning. Der kan
vaere potentielle vanskeligheder med at sikre elekiromagnetisk kompatibilitet p& disse ste-
der pd grund of interferenser sével som radiofrekvenser.

* Denne hardware er i overensstemmelse med IEC 61000-3-12.
* Dette udstyr overholder IEC 61000-3-11.

/ Vedligeholdelse:

* Hvis stremkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten, dennes eftersalgsservice
eller en lige sa kvalificeret person for at undgé fare.

* Advarsell Tag altid stikket ud af stikkontakten, fer du udferer vedligeholdelse p& enheden.

* Hgjspaending og stremme inde i maskinen.

* Fiern huset med jsevne mellemrum for at fierne overskydende stav. Benyt lejligheden til at f&
de elektriske forbindelser kontrolleret af en kvalificeret person med et isoleret vaerktg;.

* Brug ikke oplasningsmidler eller aggressive renggringsmidler.

Forskrifter:

c € * Enheden overholder europziske direktiver.

* Overensstemmelsescertifikatet er tilgaengeligt p& vores hjemmeside.

[H[ * EAC-overensstemmelsesmaerkning (Eurasian Economic Community).

* Udstyr i overensstemmelse med marokkanske standarder.
@ * Overensstemmelseserklaeringen C. (CMIM) er tilgeengelig p& vores hjemmeside (se for-

side).

Affaldshandtering:
E * Dette produkt skal bortskaffes p& et passende genbrugssted. Smid ikke vaek i en hushold-
—— ningsspand.
UK * Udstyr i overensstemmelse med britiske krav. Den britiske overensstemmelseserkleering er
cCA tilgaengelig p& vores hjemmeside (se hjemmesiden).

@
@)‘ * Dette produkt skal genbruges korrekt.

IDENTIFIKATION

P& bagsiden af produktet er falgende information:

¢ Producentens navn og adresse

e Model

¢ Produktets serienummer

e Driftsspaending

¢ Produktkraft

Model- og serienummer skal naevnes, hver gang der kraeves en teknikerintervention, eller hvis der gnskes reservedele.

STROMFORSYNING

GYSDUCTION er udstyret med en 16A stikddse type CEE7/7, som skal tilsluttes en enfaset 230V (50/60 Hz) strgmforsy-
ning udstyret med tre ledninger og en jordet nul.

Kontroller, at stramforsyningen og dens beskyttelse (sikring og/eller strgmafbryder) er kompatible med den strgm, som
maskinen har brug for. Produktet er beskyttet til drift pd en generator.
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SIKKERHEDSANORDNINGER

¢ Produktet har sikkerhedsfunktionen PROTEC 400. Det er beskyttet mod overspaending over 300V og mod neutral
afbrydelse.

« Under intensiv brug varmes induktoren, kabler, elektronik og strgmtransformer op. For at undgd dysfunktion pd
grund af overophedning er Gysduction udstyret med et luftkglekredslgb. En termisk beskyttelse slukker ogsé pro-
duktet, ndr den indre temperatur bliver for hgj.

¢ Induktorerne er isolerede for at beskytte brugeren mod eventuelt elektrisk stad..

¢ Gysduction er udstyret med en sikkerhedsanordning mod utilsigtet opvarmning. Hvis varmestyringen utilsigtet akti-
veres (tryk pd kontrolpedalen eller glasinduktorens kontrolknap), og induktoren ikke er i kontakt med det metal, der
skal opvarmes, i mere end et minut, vil enheden bippe og slukke automatisk. Slip varmekontrollen for at ga tilbage
til en normal opvarmningscyklus.

PRODUKT BESKRIVELSE

Gysduction bestdr af en induktor forbundet til en vekslende mellemfrekvent stremkilde. Nar en varmestyring er teendt,
udsendes et steerkt magnetfelt af induktoren. Nar man naermer sig et jernholdigt metal, vil de inducerede stremme
skabe opvarmning i metallet uden fysisk kontakt.

Gysduction Auto kan bruges til mange applikationer (afhaengigt af den valgte induktor):
- at fjerne alle logoer, klaebemidler, lister, plaststaenger limet til karrosseri.

- Igsne og I3se metaldele op (bolte, skruer, plejlstaenger...).

- Fjern bundet glas (bagglas, bagerste kvarter, panoramatag).

- Fjern gnidningslister og teetninger.

A\ Produktet opvarmer stdl, men er ikke egnet til opvarmning af aluminium, kobber eller zink.

JARN

BETJENINGSVEILEDNING

Indstilling af kontroller

nnnnnnnnn

Digitalt display

Power-on indikator

Indikator for automatisk tilstand

Indikator for manuel tilstand

Maks. strgmindikator

Knap til valgtilstand

Termisk beskyttelsesindikator

O N/ U | A~ W|N|H

Optimalt varmeomréde

—
o

"Ingen belastning" indikator

Ingen belastning Hvis der ikke er nogen del, der skal opvarmes, eller hvis induktoren er plac-
eret pd et ikke-jernholdigt metal, lyser «no-load»-indikatoren (10), ndr der
pafgres tryk pa en af varmestyringerne.

Automatisk tilstand Med denne tilstand tilpasser Gysduction sig, s& den passer til den del, der
skal opvarmes (stgrrelse-tykkelse) og tager hgjde for afstanden mellem
delen og induktoren. Den opretholder en konstant og optimal varmeeffe-
kt, symboliseret ved OK-zonen (9) pa greensefladen. Med denne tilstand
opvarmes GYSduction aldrig ved maksimal effekt.

Sddan starter du denne tilstand: Automatisk tilstand er standardopvarmningstilstanden. Hvis enheden er ind-
stillet til manuel funktion, tryk kortvarigt p& MODE-knappen (7), indtil LED'en
foran "AUTO" (4) lyser.
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Skeerm :

Det digitale display viser den sidste %-vaerdi, som maskinen har brugt til
at opretholde en konstant og optimal effekt i henhold til varmeforholdene.
Denne veerdi svarer til de indstillinger, der skal bruges i manuel tilstand for
at opnd det samme resultat med de samme betingelser. S& hvis brugeren
mener, at opvarmningen anbefalet af Gysduction er for lav eller for hgj,
kan han kopiere denne veerdi i manuel tilstand og variere den for at nd den
gnskede effekt.

Manuel tilstand

S8dan starter du denne tilstand:

Drift:

I denne tilstand veelger brugeren den gnskede varmeeffekt.
Tryk kort p& MODE-knappen (7), indtil LED'en foran « MANUAL » (5) lyser.

Det digitale display (2) viser procentdelen af den maksimale effekt (2400
W), som induktoren kan overfgre til det emne, der skal opvarmes. Brug
indstillingsknapperne (1) til at justere til den gnskede effekt.

/!\ Den manuelle tilstand ggr det muligt at n& den maksimale effekt af Gysduction. Ved denne effekt kan
JARN emner opvarmes meget hurtigt. Jo teettere induktoren er pd emnet, desto hgjere vil varmeeffekten vaere.

Hgrbart varmesignal

For at aktivere/deaktivere denne
funktion:

Et hgrbart BIP kan aktiveres for at indikere opvarmningsaktivitet. BIP-signalet
lyder, sd snart opvarmningen er effektiv, og dens frekvens varierer afhaengigt
af induktorens position i forhold til den del, der skal opvarmes. Jo tzettere
induktoren er, jo hgjere frekvens.

Tryk p& MODE-knappen (7) i 3 sekunder for at aktivere/deaktivere dette BEEP.

Termisk beskyttelsesindikator

(8)

Denne indikator lyser for at angive, at produktet er gdet i termisk beskyttelse
pé grund af overophedning. S3 laenge denne lampe forbliver taendt, er pro-
duktet ude af drift. Den slukker, ndr produktet er afkglet nok.

Opvarmning kan fgrst genaktiveres fra dette tidspunkt.
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PRODUKTOPSTART

Teend for stationen (1)

Tilbehgrsforbindelse (2)

K \o 1. Veelg den gnskede induktor.
*&X&&\% 2. Laft ventilen pd Gysduction-stikket.
\\ 3. Tilslut induktorstikket til Gysduction.

\[w 4, Luk ventilen for at I8se forbindelsen.

5. Displayet viser nummeret pa det tilsluttede tilbehgr (f.eks. AC1)

Tilslutning af kontrolpedalen (3)

Gysductionen kan leveres med en kontrolpedal (ref. 055490), ngd-
vendig for brug af bolt, klaebemiddel og spiralspoler.

Tilslut kablet til Gysduction og pedalen for at fa det til at virke.

Varmeaktivering
Glas- og buletraeksspolerne er udstyret med en varmeknap. De tre
andre arbejder med kontrolpedalen.

Bring induktoren taet pd metaldelen, der skal opvarmes, og tryk
derefter pd induktorknappen eller kontrolpedalen for at aktivere
opvarmningen.

INDUKTOR BESKRIVELSE OG BRUG

Alle operationer beskrevet nedenfor kraever gvelse. GYS anbefaler at eksperimentere ved at
/ ‘ \ udfgre test pd metalplade eller afskrivning.

Induktor af glas
ref. 053373

Beskrivelse

Denne induktor er specielt designet til at fjerne anti-grusbeskyttelsen fra den nederste del af bilens karrosseri. Det kan
0gsa bruges til at fijerne limet glas (bagglas, bagerste kvarter, panoramatag osv.).
Automatisk tilstand anbefales iszer til fjernelse af glas.

Fjernelse af glas
¢ Forberedelse

1. Fjern eventuel udvendig beklaedning pa forhdnd: For lister, der ikke kan fjernes, opvarmes bindingen indefra.

2. Det anbefales, at du ogsa fierner alle indvendige beklaedninger og komponenter sdsom clips og nitter, der kan bruges
til at holde glasset pé plads.

3. Afbryd antenner og glasafrimningskredsligb.

4. Pafgr beskyttelsestape rundt om glasset for at forhindre beskadigelse af de malede overflader under handtering.

5. Pafer beskyttelsestape pd glasinduktoren for at undgd at ridse glasset. Udskift den selvkleebende tape efter hver
glasfjernelse.

6. Renggr glasset grundigt, fgr du starter fjernelsesprocessen.

¢ Varmetrin & fjernelse af glas
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Den starste risiko for lakskader er i begyndelsen af opvarmningen p& grund af det ekstra besveer med at indfgre
shims mellem glasset og kroppen.

A Start i et hjgrne og varm op pa hver side af det hjgrne, mens du gér videre til de modsatte hjgrner.
Hvis glasset er beskadiget, skal du starte ved hjgrnet for at blive repareret og arbejde dig frem til den ubeska-
digede del af glasset.

- Svejste kanter, som limfugerne sidder pd

Synlige malede overflader, der ikke ma opvarmes

—> Vejledning om opvarmning

7. Placer induktoren modsat urethanlimsamlingen for nem fjernelse fra glasset.

Nogle karetajer har smalle svejsede kanter, opvarmning af induktoren kan beskadige den synlige malede overflade. I sé fald er det
tilrddeligt at afkale den ydre overflade med en fugtig klud eller kalespray. Flyt induktoren mod midten af glasset, sd den er mindst
2 cm veek fra den synlige malede del.

8. Flyt induktoren frem og tilbage ca. 30 cm pé begge tilstadende sider af hjgrnet. At finde den rigtige opvarmningshasti-
ghed: Et tempo, der er for langsomt, resulterer i overdreven lokaliseret opvarmning, der er ineffektiv, fordi det reducerer
varmen, der produceres ved den svejste kant. Et hgijt tempo tillader ikke tilstreekkelig opvarmning af den svejste kant og
limfugen. Der udsendes en let rgg for at indikere, at den optimale temperatur for urethanlimperlen er ndet.
Hvis der opstér tyk rag, skal du straks stoppe opvarmningen. Beveeg dig vaek fra omrddet for at undga at indénde dampe
A\ og prov at fastsl§ 8rsagen. Opvarmning af urethanlimen fordrsager emission af hydrogencyanid, som er meget farligt at
indtage.

9. Pafgr tryk inde fra karetgjet uden at bryde forseglingen.

Na&r forseglingen er fiernet, vil den ikke klaebe til metallet igen.

N&r glashjernet Igftes, skubbes en plastikkile ind i mellemrummet mellem glas-
set og den svejste kant. Pas pd ikke at udgve for meget kraft, der kan bryde
isen.

10. Nar hjgrnet af ruden er frigivet / pillet af, gentag opvarmningsprocessen i laeengden og hgjden af ruden, mens du
flytter kilerne under ruden, mens du gar.

: : . Fjernelsestid
Windows Materiale Glas skrgbelighed efter]k retiots stamlse
Forrude Lamineret glas 20 min til 1 time
Bagvindue
Quarterlight vindue Udgladet glas 10 til 20 min
Sidevinduer
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Bolt induktor
ref. 053366

Beskrivelse

Den fed induktor bruges til intens opvarmning af rustne eller fastldste dele sdsom mgtrikker og bolte. Denne induktor
kan ogsa bruges til at fjerne fugemasse fra lastbilchassis eller bils bagagerum, til svejsning af store konnektorer eller til
metalformning.

Brug

e Sddan fjernes en fastklemt eller rusten mgtrik/bolt:

1. Veelg Auto-tilstand, eller indstil strgmmen til et meget hgijt niveau (80 til 100 % af strgmmen).
2. Placer boltinduktoren p& mgtrikken som vist.

= 3. Start varmeren og lad den kgre i et par sekunder.
o 4. Lgsn mgtrikken eller bolten.

Klaebende induktor
ref. 053359

Beskrivelse

Denne induktor er designet til at pille dgrlister / gnidningslister, badges samt reklame- og dekorative klaebemidler af
pd fa minutter uden skader.

Brug

e Til opvarmning af malede metalplader

1. Vaelg Auto-tilstand, eller indstil strgmmen til et lavt niveau (10 til 30 % af dens maksimale varmekapacitet).

2. Placer induktoren lige over det omrdde, der skal opvarmes. Der m& ikke veere kontakt mellem induktoren og det
omrade eller element, der skal opvarmes.

3. Mens du aktiverer varmeren, lav en cirkulzer eller frem og tilbage bevaegelse pa det omrdde, der skal opvarmes.

Hvis induktoren bliver for laenge p§ det samme omrdde, kan malingen braende. For at undgé dette er det ngdvendigt at
holde induktoren konstant i bevaegelse (frem og tilbage eller cirkuleer).

e Til afprgvning af maerkater, vinylklistermaerker eller limede staenger
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Udfgr de tre trin beskrevet ovenfor (se for at opvarme de
malede plader). Varm op i et par sekunder og prgv at Igfte den
@ % ene kant af elementet. Begynder den let at skalle af opad, er

den gnskede temperatur ndet, ellers fortsaet opvarmningen et
par sekunder mere og prgv igen.

Nogle elementer, der er blevet limet i lang tid kraever ofte laengere opvarmningstid. Hvis et klistermaerke bliver overophe-
det, bliver det ofte blgdt og haevet. Hvis dette sker, s§ lad det kgle af og prov igen at fjerne og skraelle klistermeerket. Pas
pé ikke at breende malingen! Hvis metalpladen er tilstraekkeligt opvarmet, skal klistermaerkerne let skreelle af, idet limen
tages med.

e Til fjernelse af lister limet til karrosseriet

Kropsidelister fijernes pd samme méde som transfers og klistermaerker. Der kraeves stgrre effekt eller laengere tid til
tykkere lister. Metallet under listerne er lzengere veaek fra induktoren.

1. Veelg Auto-tilstand, eller indstil effekten til et medium niveau (40 til 60 % maksimal opvarmning).

2. Placer induktoren parallelt med arbejdsfladen for at opnd ensartet varmefordeling.

3. Foretruk en frem og tilbage bevaegelse langs listens lzengde. Start med den ene ende af formen. Bevaeg langsomt
frem og tilbage et par centimeter, indtil enden af stgbningen kan fjernes ubesveeret.

4.Bevaeg derefter induktoren langsomt laengere langs stgbningen, mens stgbningen Igsnes fra kroppen.

Tapen fjernes normalt med stgbningen. Hvis klaebemiddel eller tape forbliver klzebet til kroppen, skal du g& langsommere
/ '\ frem eller gge kraften.

e Til opvarmning af kropsdele

Om vinteren eller i omrader med koldt klima skal karosserierne pd en bil, hvorpd der skal szettes transfers, klister-
meerker eller perler pd, forvarmes pd veerkstedet, s& klaebemidlerne kan klzebe.

1. Indstil effekten pa lavt niveau (10 til 30 % af dens maksimale varmekapacitet)

2. Brug cirkulaere eller frem og tilbage bevaegelser pd det omrdde, der skal forvarmes.

Malerfri buletraekkende

induktor
ref. 054776

Beskrivelse

Bukspolen er designet til lakfri reparation af buler pa karosserier, f.eks. ved hagl. Opvarmningen sker udefra, og varmen
er meget begraenset.

Anvendelse og brug
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A

Se vejledningen, der fulgte med pro-
duktet, for instruktioner om, hvordan du
bruger det.

eo00e0000

Spiral induktor
ref. 054783

Beskrivelse
Denne induktor er designet til at opvarme og fjerne enhver mekanisk del pa fa sekunder: f.eks. fastsiddende bolte/
mgtrikker, skruer...osv.

Anvendelse og brug

[BA] Gvs)

g Se vejledningen, der fulgte med pro-
[ duktet, for instruktioner om, hvordan du

S ) : | bruger det.

e . :

Q-

Q=

[~ 2%

FORBRUGSVARER

Induktor klude
Glasfiberkluden pa glasset og induktionsspolerne kan blive slidt ved brug og friktion mod de dele, der skal opvarmes.
Disse klude kan udskiftes, og GYS giver fglgende kit-referencer for at tillade denne andring.

053854 SAT MED 5 GLAS INDUKTORBESKYTTELSESLIM

053847 SAT MED 10 BOLTE INDUKTORBESKYTTELSE GYSDUKTIONSLIM

059108 1 KLAEBENDE INDUKTIV BESKYTTELSESLIM

Kglende spray

Denne kglespray er szerlig anvendelig under malingfri bulefjernelse og til afkgling af opvarmede dele.
\048898 \SFET MED 12 K@LINGSPRAYS -50°C / 400 ml

11
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Bemaerk originale

GYSDUCTION AUTO
FEJLKODER
KODE BETYDER
E-1 Pedal aktiveret ved opstart.
E-2 Glasinduktorknap aktiveret ved opstart.
E-3 TAND/SLUK-knap pa frontpanelet aktiveres ved opstart.
E-4 Overstrgm i induktoren (enten fordi den er meget varm eller fordi der er kortslutning).
E-5 Defekt induktor (ledning skaret eller afbrudt).
NEJ — ACC Tilbehgr ikke tilsluttet.
AC - Tilbehgr ikke genkendt.
GARANTI

Garantien daekker fabrikationsfejl i 2 ar fra kgbsdatoen (reservedele og arbejdskraft).

Garantien daekker ikke:

e Transportskader.

e Normalt slid pa dele (f.eks.: kabler, klemmer osv.).

e Skader pd grund af forkert brug (stremforsyningsfejl, tab af udstyr, adskillelse).
« Miljgrelaterede fejl (forurening, rust, stgv).

 Induktorer og aftagelige ferriter, der er forbrugsstoffer.

¢ Brug af uspecificeret kglevaeske.

I tilfelde af fejl returneres enheden til din forhandler sammen med:
- Kgbsbeviset (kvittering osv ...)
- En beskrivelse af den rapporterede fejl




GYSDUCTION AUTO

RESERVEDELSLISTE

1 | Tastatur 51952IndX
2 | Ventilator 51048

3 | Pneumatisk stik 71179
4 | Stik til induktor 591534

Si fab < 21.03: S97251

5 | Styrekredslgb Si fab = 21.03 : Konsulent SAV
Si fab > 21,03: 97251C
6 |Keyboard interface tilpasning kredslgb 97782C
7 | Kredslgbsplade 97239C
8 | TAND SLUK kontakt 52460
9 | Strgmforsyningskabel 21468
10 | Transformer 96100
11 |Handtere 56047

13



GYSDUCTION AUTO

SPECIFIKATIONER

» DN A
Strgm 2,4 kW
Netspaendingsfrekvens 50-60 Hz
Spaending i brug 165-240 V
Heater frekvens 35-120 kHz
Netkabel lzengde 2m
Induktorkabellaengde 2m
Styrepedalrgr 2,5m
Beskyttelsesvurdering IP 21
Generator vaegt 7,5 kg
Dimensioner 36 x 27 x 22 cm
ELEKTRISK DIAGRAM
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GYSDUCTION AUTO

IKONER

A\

Advarsel ! Lees brugermanualen.

il

Overensstemmelsesmaerke EAC (Eurasian Economic Commission).

UK
CA

- Udstyr i overensstemmelse med britiske krav. Den britiske overensstemmelseserklaering er tilgaengelig pd vores hjemmeside (se hjemmesiden).

- CMIM: Marokkansk certificering

q3

Enheden er i overensstemmelse med europeeiske direktiver. Overensstemmelsescertifikatet er tilgaengeligt p& vores hjemmeside (www.gys-welding.
com)

2
s

Dette produkt skal genbruges p& passende vis.

Bglgende aktuel teknologi baseret kilde, der leverer vekselstrgm.

1.
50-60 Hz DD

Enfaset strgmforsyning 50 eller 60 Hz

Ikke beregnet til brug p& en beboelsesplads, hvor den elektriske strgm leveres af det offentlige net, med lavspaendingsstrgmforsyning (ikke klasse B).

GYS SAS
1, rue de la Croix des Landes
CS 54159
53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex
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